
Деепричастие на -ip

При помощи деепричастия на -ip можно выразить действие, отвечающее на вопрос что сделав?.

Иными словами то, что предшествует по времени главному действию (предложению).

Например:

Annem pencereyi açıp erkek kardeşimi çağırdı. – Мама, открыв окно, позвала моего брата. 

В данном предложении глагол açıp (открыв) – деепричастие. Мы можем видеть, что деепричастие

предшествует главному действию: то есть мама сначала открыла, а затем позвала брата.

В предложениях такое деепричастие всегда переводится вопросом что сделав?.

Формула образования:

основа глагола + аффикс -ip / -ip / -up / -üp

Аффиксы -ip / -ip / -up / -üp определяется согласно Закону гармонии гласных на «4»

Если основа глагола заканчивается на гласную, то между ней и суффиксом -ip / -ip / -up / -üp

возникает промежуточная согласная y.

Например: bekleyip (подождав), okuyup (прочитав) и т.д.

Помните, что эта форма не изменяется по лицам и числам.

Например:

местоимение
bakmak – смот‐

реть

yaşamak – 

жить

ben (я) bak-ıp yaşa-y-ip

sen (ты) bak-ıp yaşa-y-ip

o (он, она,
оно)

bak-ıp yaşa-y-ip

biz (мы) bak-ıp yaşa-y-ip

Грамматика турецкого языка speakasap.com

Данные материалы запрещается изменять, преобразовывать или брать за основу. Вы можете их

копировать, распространять и передавать другим лицам в некоммерческих целях при условии

обязательного указания автора (Елена Шипилова) и источника https://speakasap.com

Стр. 1

https://speakasap.com/ru/tr/grammar/zakon-garmonii-glasnyh-soglasnyh/


местоимение
bakmak – смот‐

реть

yaşamak – 

жить

siz (вы) bak-ıp yaşa-y-ip

onlar (они) bak-ıp yaşa-y-ip

Примеры в предложениях:

Annem sizi bekleyip uyudu. – Мама, подождав вас, уснула.

O kitaba bakıp hemen kapattı. – Он, посмотрев книгу, сразу ее закрыл.

Ben sabah kalkıp hemen işe gittim. – Рано утром встав, я сразу пошла на работу.

Alışveriş veriş listesini hazırlayıp markete gittik. – Составив список продуктов, мы пошли в мага‐

зин.

И последний момент ☺ Турки не стали себе усложнять жизнь и в отличие от европейских языков,

форма деепричастия не меняется в зависимости от того, в каком времени стоит главное действие:

Evden çıkıp ben kapıyı anahtara kiritledim. – Выйдя из дома, я закрыла дверь на ключ.

Evden çıkıp biz kapıyı anahtara kilitleyeceğiz, merak etme. – Выйдя из дома, мы закроем дверь на

ключ, не беспокойся.

Выполните упражнения к уроку 
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